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Fiir diesc Nummer haben wir uns mit drei verschic-
denen Unternehmen zu befassen.  In erster Linie handelt
es sich um das Internationale Reise- und Bdderbureau,
welches sich nicht mehr und nicht weniger als uKawer
F'riedrich» nennt  Dieses Berliner Institut ladel jede «hoch-
wohllibliche» Hoteldirektion ein, sich ihrer Gesellschaft
anzuschliessen, da se ihr (der Gesellschaft) durch den grossen
Verkehr mnﬂ'lwh sei, auch das betr, Hotel, der «Welt
zu omptohlcn Dabei scheint sie aber unter der «Welts
nur Deutschland za verstehen, oder aber sie rechnet das
«wilde Land» Schweiz zu Deutschland, sonst wiirde sie
nicht die Briefe nach der Schweiz nur mit 3 Pfg. fran-
kiren. Die Jahresvergiitung an die «Kaiser-Friedrich»-
Gesellschaft kostet nur 10 Friinkli, ob dafiir etwas ge-
leistet wird, bezweifeln wir so lange, bis man uns von
dem Gegentheil iiberzeugt hat. Wir werden wohl spiter
Gelegenlieit haben, auf den «Kaiser Friedrich» zuviick-
zukommen.

In zweiler Liniec crhalten wir,
Quelle, ein Annoncen-Cireular fiir
Fahrscheinheftes  (Rundreisebillets)  herausgegeben  von
Julius Lieber in Berlin. s fehlen uns in Bezug auf
dieses Unternchmen jedwelche Anhaltspunkte, um ein Ur-
theil abgeben zu konnen, jedoch will es uns scheinen,
als ob fiir die wirkliche Verbreitung dieses Umschlages

diesmal aus direkter
den Umschlag eines

sammt Reklame-Inhalt zu wenig Garantic vorhanden sei
und iiberdies scheint uns gerade der Umsland, dass der

Umschlag fiir die Rundreisebillete zu 50 Pfg. verkauft
wird, ecin Hemmschuh fiir den Absatz zu bieten. Ferner
kommen uns (Iin'ivni"cn auf dem Probeabzug aufgefiibrten
Hotels, die doch in der Regel als L()lepmw 'rvlh-n sollen,
nicht iberall als sehr gewithlt vor.

Wir kénnen noch nicht urtheilen,
diesem Umschlage von elwelehem, Erfolg  begleitet sein
konnten, mdachten aber auch nicht voreilig dén Stab
iiber denselben brechen, behalten uns desshalb vor, Nitheres
dariiber in Erfahrung zu bringen und spiiter einlisslicher
darauf einzulreten.

Und nun zum Drilten; es ist dies cin alter Bekannler,
den wir schon mehr Tinte verbrauchl haben, als
Unternchmen es verdient. Joh. Wierer ist scin
Name, Erstes Internationales Hotel - Adressenbuch der
Name seines «Werkes» und Portier scin Beruf. Es ist
mit diesen drei Bezeichnungen schon viel gesagl, hingegen
diirfte vielleicht beim Lesen dieser Zeilen nicht von Jede
wahrgenommen werden, dass Herr Wierer nun unter an-
derer” Flagge segelt.  Frilher nannte er sein Werk :
«Internat. Elite-Hotel-Buch». Warum nun auf cinmal
so bescheiden?  Glaubt vielleicht Herr Wieser damit scine
«Opfer» zu tiuschen? Nur gemach, dass dies nicht ge-
schieht, dafiir werden wir Sorge (ragen.

«Ich erlaube mir, Sie speziell darauf aufmerksam zu
- machen, dass ich mit der dritten Auflage eine Neuerung
einzufuhren beabsichtige, welche sowohl fiir das reisende
Publikum, als auch fir jede Hotelleitung von ganz be-
sonderem Interesse sein wird,» schreibt Herr Wierer in
seinem neuesten Cireular. Wurm diese Neuerung besteht,
wird nicht gesagt; liegt sie vielleicht darin, dass der Ver-
leger alle die FC]IIU‘ auf die wir ihn aulmorl\nm machten,
in der niichslen Auﬂan'e verbessert bringt? Das wiire
allerdings etwas, aber n(y(h lange nicht genug, um uns
auch nur zu einem Worle zu Gunsten des Werkes zu
veranlassen.

Die Hauptsache fir Herrn Wierer wird doch vorder-
hand wohl darin liegen, von all den Hoteliers, denen er
einen grossern Dienst erwiesen hiitte, wenn Ll‘ fiir sie
keine Reklame gemacht hitte, die 10 Franken zu er-
haschen, fiir welche «geringe» Summe er in seinem
neuesten Gircular Zahlung crbittet.

Eine Anzahl Briefe, die uns von allen Seiten zuge-
kommen und deren Inhalt speziell auf diese Art Unter-
nchmen Bezug haben, berechtigen uns, dem Herrn Wierer
den guten Rath zu ertheilen, die Schweiz kiinftighin un-
llehullmt zu lassen mit seinen Circularen. Wenn's gezogen
hat, tant mieux pour lui; jetzt zieht's nicht mclu' tant
mieuz pour les hoteliers.

ob Reklamen in

fiir
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Bedenkliche Reiseliteratur. (Ein Urtheil der «Neuen
Ziircher Zeitung»). «Mit welch grenzenloser Oberflich-
lichkeit und Schiilerhaftigkeit in der sich oft in ungerecht-
fertigter Weise aufdringenden Reiselitteratur gearbeitet
wird, beweist das in Mailand erschicnene Reischandbuch
«Per Laghi e Monti» von Boniforti. In Schwyz fand
Boniforti die Bildnisse von 60 «amtmans» und in Ingen-
bohl hausen die «Suore teodossiane», wobei er ohne
Zweifel sich einbildet, teodossiano sei ein Pendant zu
ortodosso.  Wiihrend in Steinen die Triimmer des
Bergsturzes  von 1806 sicht, nennt er Arth-Goldau «la
patria di Werner Stauffacher». In cinem und demselben
Abschnitte schreibt er «Binsicldeln», «Einsielden» und «Ein-
siedeln». Dieses Kloster hat nach ihm Carlo Magno, Karl
der Grosse, gestiftet.  Wer die Arth-Rigibahn befihrl, der
kommt nach «Kosterli» und zuletzt nach «Scriber-Kulmo.
Auf der Vilznau-Rigibahn nennt er «Romiti Fessentor»
und an deren <\b7\w1«runtv «Rigi-Firz» und «Scheldeggy.
Dic Anfangsstation der Pilatusbahn is «Alpach».  «Non
lungi», unweit der Meiringerschlucht ist Sachseln, wo man
«Nicola della Flue» als «proltetore del eantone» verehrt.
Am Brienzersee besuchte der Mann den «Geissbach». In
Zug ist empfehlenswerth das «Hotel Kirch», ohne Zweifel
der Hirsch, und in Zirich «il Beaur-au-Lac» und «lo
Stadhof>. Unter den Ziircher Restaurants nennt der Autor
«il Mehgenbrans, vielleieht das Bierlokal zum Melzgerbriu.
Das Zwingli- Denkmal steht auf einer Briicke. Dic Tonhalle
ist «una celebre bir » und auf der hohen Promenade hat
man «al dotto musicista Noegeli» ¢in Monument gesetat.
Unter den Dampfbootstationen unseres Sees werden genannt
«Monnedorf> und «Welishofen». Wenn wir nun auch fiir
das viel Lobenswerthe, was der reisende [taliener von
Ziirich sagt, ihm dankbar sein konnen, so wire doch sehr
zu wiinschen gewesen, er hiitte sein Elaborat sich vor
dem Druck korrigiren lassen. Als Schlussillustration des
Abschniltes Ziirich sehen wir die Birse, iiber welcher in
Zierschrift zu lesen ist: «Stadttheater». Von dicsem
Theater vernehmen wir, es sei das Werk der Wiener

Archilekten «Fellnen und Helners — Unrichtigkeit iiber
Unrichtigkeit! Soleh  bedenkliche  Bes huluuw der

deatschen Schweiz | auch auf Oberflichlichkeit der
iibrizen Partien schliessen, und in der Thal zeugl es

lmlll von genauester Darstellung, wenn Bonitorti sagt «i
grossolani  visi» (die groben Gn-si«-hleu‘) der deatsch-
sprechenden Bewohner von Macugnaga heweisen, dass
dieser Ort ecine  «Kolonie del limitrofos (angrenzenden)
«cantone di Vaud» sei. « Der alte Saussure muss sichs
gefallen lassen, scinen wohlbekannlen Namen in Sassure
umgewandelt zu sehen.  Die Ilustration des Buches ist
eine bedenkliche Leistung. Sich «Per Laghi ¢ Monti» von
Herrn Boniforti  begleiten zu lassen, wiire also  elwas
gewagl.»

Die Folgen zweier Druckfehler.
(Plauderei.)

Bis tief in die Nacht hatle es wieder gedauert,
vor mir das aufgethirmte Manuscript und die Kor-
reklurbogen des Hoteladressbuches fiir die Schweiz.
Noch waren zwei Druckfehler zu korrigiren: Bei
einem hohen Berghotel am Vierwaldstitlersee hatte
der Setzer die Hohe diber Meer um 10 Meter und
bei einem Genfer Hotel die Bettenzahl um 2 Stick
zu niedrig geselzl. Zwei Schriftziige in flammend
rother Tinte und die Missgriffe des Selzers waren
wieder gul gemachl, sowie meine Arbeiten fiir
diesmal zu Ende. — Ringsherum Todlenstille, kein ||
Liiftchen wehte, nur der fahle Schein einer Strassen-
laterne warf seine gigantischen Schatten aul mei-
nen Schyeibtisch. Um die schwach und immer
schwiicher brennende Petroleumlampe schwirrten
noch einige Nachtfaller und — 2 Uhr schlug’s vom
nahen Kirchthurme. :Zwei Uhr zeigte auch meine
Ubr, als ich mich anschickle, die schon lingst
projektirte Erholungsreise anzalreten.

Mit Windeseile fihrte mich der Nachtblitzzug
nach Genl. — Leer und dde war der Bahnperron,
nur ein finster blickendes Augenpaar, in der Dun-
Kelheit leuchtend, liessen mich wahrnehmen, dass
ein menschliches Wesen gegenwiirlig war.  Mir
keines Fehlers bewusst, liess ich die zornspriihen-
den Augen funkeln, bis mir die Dreistigkeil, mil
welcher der Besitzer dieser Augen mich verfolgle,
doch etwas auffallend vorkam. Eine halbe Wen-
dung, zwei Schritte nach vorwirts und ich stand
vor dem Besilzer des Hotels . . , dessen Bellen-
zahl um zwei Stick zu niedrig im Adressbuch
markirt waren. «Es ist bereils ein Prozess gegen
Sie angestrengl wegen Geschiiftsschidigung; noch
diese Nachl wird das Ullh(’l] gefilll», dnnnerle mich
der unheimliche Holelier an. Kiihl und gelassen
nahm ich diese schroffe Anrede entgegen und
schickte mich an, meinen Weg fortzuselzen, als
eine schwere Hand sich auf meine Schulter legle
und eine tiefe Basstimme murmelte: «Im Namen
des Geselzes, Sie sind arrelirt!» Was! arretirt?
«Ruhig, oder man straft Sie noch wegen Unge-
horsam gegen obrigkeitliche Gewalt.» Froh, dass
nur ein Dutzend Lalernenpfosten und der unheim-
lich blickende, aber sichtbar innerlich befriedigle
Hotelier Zeuge dieses Auflriltes waren, folgle ich
villig dem Diener der hl. Hermandad. Etwas un-
sanfl schob er michin den Gerichtssaal und nach
zwei Minuten war das Urtheil gefillt: Vierzehn
Tage Gelingniss mil sofortigem Antritt, so lautele
der Richterspruch. Warum? Dariiber blieh mir
erst in der einsamen Zelle Zeit dariiber nachzu-
denken.

Die Gefiihle, dic mich wihrend diesen 14
Tagen beschlichen, ‘die Selbstmordgedanken, die

mein Gehirn umnachteten, sie niederzuschreiben,
dazu ist die Feder zu schwach. "Doch auch diese
14 Tage nahmen ein Ende, und als ich beim Ver-
lassen der diistern Zelle nach der Ursache der
Strafe fragtle, wies der Richter auf den Druckfehler
im Adressbuch, wo 'stalt 75 nur 73 Belten stan-
den. O Ironie des Schicksals!

YVerzweifelnd an- der Gerechligkeit der Men-
schen, machte ich mich auf den Weg nach hishern
Regionen.  Aul einem Berge wollte ich die em-
pfangene Schmach zu vergessen suchen, doch
o weh! wenn die Erlebnisse in Genf grauen-
erregende waren, so war aul den lnftigen Hohen
des . Berges am Vierwaldslitlersee schon der
Empfang dazu angethan, mein Blul in den Adern
zu Eis erstarren zu machen. «Mensch sind Sie
verrickt?»  Das war der Willkommensgruss des
Wirthes auf. . . ; dabei quollen seine Angen als
wollten Sie aus den Hohlen treten und drei Schritte
riickwiirts tretend, holte er einen geladenen Re-
volver aus seiner Rocklasche hervor und hielt ihn,
nachdem er wieder drei gemessene Schrille nach

vorwirts gethan, mir direkt vor die Brust. Halte
ein, schrie ich diesem Ungeheuer entgegen, sprich

ins Jenseils befordert

bevor ein Unschuldiger
wird! «Unschuldig? Sie Mensch, der Sie es ge-

wagt, die Hohe dieses Berges um 10 Meter ver-

Kiirzt anzugeben? — Achtung! Machen Sie sich
bereit, hiniiber zu gehen zu Ihren Vitern.» Bei
dwson Worten wuchs  seine Gestall zur Riesen-
grosse, er drickte los und — der Hahn versagte.

Tief nach Athem ringend, ordneten sich nach
und nach meine Sinne, die sich in dem schnellen
Wechsel der Empfindungen verwirrt hatten, wieder
und als ich um mich sah — Nichts, verschwunden
war der bewaffnete Riese. Erleichert athmele ich
auf und liess mein Auge umherschweifen auf die
allmithlig im Morgendimmerlicht sich abgrenzenden
Firnen.  Triumend lag die Landschaft wmir zu

Fiissen und allmiihlig mehr und nmhl zeiglen sich
mir die Umrisse des Riesenmassifs auf lll‘l tief
grinen Spiegelfliche des Vierwaldstittersee’s. Eine

geraume Zeit wohl stand ich in Gedanken ver-

sunken, vergessen war all das irdische Elend, ver-
gessen auch die erlebten Schrecken. Ieh  fiihlte

mich emporgehoben in hohere Sphiren durch die
wunderbaren Reize der gittlichen Natur.

Plotzlich hirte ich Schritte, zerissen war der
Vorhang, der mich vom Irdischen (rennte und
vor mir stand wieder der ungeheure Mensch, noch

osser als vorher. Seine Ziige waren etwas ruhiger,
ch umspielte seine Mundwinkel jenes dimonische
Licheln des Mephisto.  «Sind Sie zu einem Duell
bereil, ja oder nein! Ja, lautele meine bestimmie
Antwort, denn es war doch wenigstens ein ehr-
licher Kampf und kein Mord und dabei konnte ich
hichstens mein Leben verlieren, welches ohnehin
dem Ungeheuer zu gehdren schien.

«Sie geben die Hohe dieses Berges bis zum
Terrain, wo wir stehen anf 2060 Meter an, ich
aber sage lhnen, dass es deren 2070 Meter sind,
cine Messung wird heweisen, wer Recht hat», so
raunte mich der unheimliche Gegner an, dabei
iberreichte er mir mit der rechten Hand und
unter verschmitztem Licheln einen Revolver mit
der Bedeutung, dass Derjenige der beziiglich des
llohenverhil(nisses dieses Berges Recht behalte, sein
Leben verwirkt habe. Mit der linken land reichte
er mir ein gewalliges aufgerolltes Melermass,
dessen  Anfangstheil er in Ilinden behiell. Es
wurde mir nicht Klar, wic diese Messung vor
sich gehen sollte, aus meinem Zweifel und Nach-
denken weckte mich jedoch das hihnische Grinsen
meines Gegners, der mir bedeutete, mit dem Maass
in der Hand einen — Sprung zu thun in die
schaudernde Tiefe. Schon sah ich mich als enl-
stellle Masse in einer der tiefen Schliinde liegen
und versuchte dem Gegner Vorstellungen zu machen;
nichts half, er griff zum Revolver, ich auch, er
machle (llel Schritte riickwiirts und als ich sah,
dass er Anslalten (raf, sein Vorhaben auszufiihren,
drickte ich los nichts, als wieder das
hohnische Lachen — mein Revolver war nicht

geladen. Jetzt (rat mein Gegner noch um zwei
Schritle zuriick, holte zum Sprung aus und sofort
wurde mir auch seine Absicht klar. Bei Seite

springen konnte ich nicht, da — plotzlich ein Flim-
mern vor meinen Augen, die Haare standen mir
zu Berge, das Blut erstarrte mir zu Eis, ein Wahn-
sinniger stand vor mir, immer niiher riick(e er mir
aul den Leib. — Es war ja nur ein Druckfehler,
rief ich in der Verzweiflung, das Melermass wie
als Bellungsanker krampfhalt umfassend — da, ein
Luftdruck, ein Stoss von derber land — Zu
Hiil —! — —
Wie ich unten angekommen und ob das Meter-
maass ihm oder mir Rechl gegeben, weiss ich
nicht, denn ich war inzwischen aus meinem Traum,
— ein Traum war es — erwacht, die Uhr zeigle
genau 2 Uhr und zwei Minulen vor mir
lag die Korrektur mit den beiden verhingniss-
vollen Druckfehlern, die ich dann zur Sicherheit
nochmals Korrigirte — die Nachtfalter hatten in-
zwischen ihre Fliigel an der Lampe verbrannt und
Morpheus nahm mich neuerdings in seine Arme
auf. — A.
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Ein Tourist schreibt einem auswiirtigen Blatte
vom Vierwaldstittersee: Der Fremdenverkehr hat hier
seit etwa vierzehn Tagen cinen bedeutenden Aufsehwung
genommen und ist zu riesigen Verhiltnissen angewachsen.
Die Gasthiiuser in Luzern und an den meisten Orten am
See sind fast immer iiberfiillt; auch die Héhenkurorte
erfreuen sich eines lebhaften Besuches.

Der Dampfschiffflotte des Sees fillt eine schwere Auf-
gabe zu, um den wahrhaft kolossalen Ve 7
tigen. Ganze Berge von Koffern und sonstigem G
lagern auf dem Vorderdeck der Dampfer. Dank der um-
sichtigen Verwaltung, die im Schiffsdienst cine militirisch
strenge Organisation schuf und dieselbe auch zn hand-
haben versteht, liuft Alles wie am Schniirchen.  Nicht der
reringste Unfall ist bis dahin zu beklagen gewesen und
Verspiitungen der Schiffe kommen sozusagen keine vor.

Luzern.
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